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Chambre des Représentants. 
- 

OUVERTURE 
DE LA SESSION LÉGISLATIVE 

DE 1918-1919 
(22 novembre 1918) 

SÉANCE ROYALE 

DISCOURS DU ROI 

MESSIEURS, 

Je vous apporte le salut de l'armée! 
.Nous arrivons de l'Yser, mes soldats 

et moi, à travers nos villes et nos cam­ 
pagnes libérées. 
Et me voici devant les représentants 

du Pays. 
Vous m'avez confié, il y a quatre ans, 

l'armée Je la Nation pour défendre la 
Patrie en danger; je viens vous rendre 
compte de mes actes. Je viens vous dire 
ce qu'ont été les soldats de la Belgique, 
l'endurance dont ils ont fait preuve, 
le courage cl la bravoure qu'ils ont 
déployés, les grands résultats acquis 
par leurs efforts. 

OPENING 
VAN DE WETGEVENDE KAMERS 

ZITTINGSJAAR 1918-1919 
(22 November 1918) 

KONINKLIJKE ZITTING 

REDEVOERING DES KONINGS 

Ik breng U den ~roet van het leger! 
\Vij komen van den Yzer, mijne 

soldaten en ik, door onze steden en 
velden, van vijanden vrij. 
En thans bevind ik mij hier mor 

's Lands vertegenwoordigers. 
Vóór vier jaar hebt gij mij hel le~er 

der Natie toevertrouwd ter verdediging 
van het bedreigde Vaderland; ik kom l' 
rekenschap geven van mijne daden. Ik 
kom U melden wat de soldaten van 
België geweest zijn, welk uithoudings­ 
vermogen zij hebben doen blijken, wel­ 
ken moed en welke dapperheid zij l,rn 
toon gespreid hebben, welke buitengc­ 
wone uitslagen zij door hunne inspan- 
ning verkregen hebben. 

Quelles sont les règles qui ont dirigé . Door welke regels heb ik mij laten 
ma conduite an cours de cette longue leiden in den loop van dezen langdu- 
guerrc? rigen oorlog'? 
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D'une part, remplir, en restant tou- ' Eenerzijds, binnen het gebied van 
jours dans le domaine du possible, la het mogelijke, onze internationale ver­ 
plénitude de nos obligations inter- plichtingen in haren vollen omvang te 
nationales et sauvegarder le prestige de vervullen, en mede den luister onzer 
la Nation, devoirs auxquels tout peuple Natie te vrijwaren, plichten waaraan een 
qui veut être considéré doit rester volk, dat in de algemeene achting hoog 
fidèle; d'autre part, ménager le sang wil staan, getrouw moet blijven; ander­ 
de nos soldats, assurer leur bien-être zijds, met het bloed onzer soldaten zui­ 
matériel et moral, alléger leurs souf- nig te zijn, hun stoffelijk en zedelijk 
frances. welzijn te verzekeren, hun lijden te 

verzachten. 
Tijdens den veldtocht van -19!4 waren 

de krijgsverrichtingen van het Belgische 
leger van zulk ingrijpenden aard, dat 
zij de groote verbonden legers in staat 
stelden het machtig Duitsch offensief 
te stuiten op de lijn, waar het gedu­ 
rende vier jaar tot staan werd ge­ 
dwongen. 

't Is in dien veldtocht, dat de vrijheid 
der wereld zich werkelijk afspeelt; de 
reuzenstrijd, <lie in België en in Frank­ 
rijk wordt ge\'oerd, moet uitmaken of 
het inderdaad de Duitsche macht is, die 
over het menschdom de heerschappij 
zal voeren. 

De verbonden natiën waren niet in 
gelijke mate gereed om, uit al hunne 
krachten, den ontzettenden schok te 
doorstaan, die op handen was. 

Slechts twee daarvan, Frankrijk en 
Rusland, waren in slaat, zich, zonder 
groot tijdverlies, te lande te verzetten 
tegen de onderneming van de Centrale 
Rijken, welke door eene lange en nauw­ 
gezette voorbereiding het toppunt hun­ 
ner macht hadden bereikt. 

Aan het Belgische leger viel de ver­ 
heven, doch gevaarvolle taak ten deel, 
post te vatten waar de Ouitsche staf, 
zeker van <len uitslag, zijne grootste en 
beste krachten zou doen optreden. 

Gedurende twee en een halve maand 
streed het Belgische leger .gansch alleen 
op de gansche uitgestrektheid van het 
grondgebied, van Luik tot Antwerpen, 

Dans la campagne de 19i4, les opé­ 
rations de l'armée belge furent décisives 
pour permettre . aux grandes armées 
alliées d'arrêter la puissante offensive 
allemande sur la ligne ~ù, pendant près 
de quatre ans, elle s'est stabilisée. 

C'est pendant cette campagne que se 
joue véritablement Ia liberté du monde; 
la lutte gigantesque qui se livre en 
Belgique et én France doit décider si, 
vraiment, c'est désormais l'hégémonie 
allemande qui régira l'humanité. 

Les nations de l'Ententc n'étaient 
pas également prêtes pour soutenir, <le 
toutes leurs forces, le formidable choc 
qui allait- se produire. 

Deux d'entre elles seulement, la 
France .et la Russie, étaient en mesure 
des' opposer sur terre, sans grand délai, 
à l'entreprise des Empires centraux 
qu'une longue et minutieuse prépara­ 
tion avaient portés à l'apogée de leur 
force. 

A l'armée belge échut le magnifique, 
mais périlleux destin d'être placée au 
point où l'état-major allemand, sûr de 
la décision, allait lancer le plus gros et 
le meilleur de ses forces. 

Luttant seule pendant deux mois et 
demi sur l'entière profondeur de son 
territoire, de Liége à Anvers, puis 
d'Anvers à l'Yser, l'armée belge d'abord 
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brisa les premières et audacieuses tenta­ 
tives de l'envahisseur, puis ralentit et 
modéra les mouvements du puissant 
assaillant; elle contribua enfin, par la 
longue et héroïque bataille qu'elle livra 
sur les bords de l'Yser, à l'arrêt défini- , . 
tif des troupes allemandes. 

La campagne <le 1915 s'ouvrit sous 
de meilleurs auspices; la Grande-Bre­ 
tagne créait. de puissantes armées et 
l'Italie apportait son important con­ 
cours à l'Entente. Quatre grands peu­ 
ples militaires allaient maintenant lutter 
contre les États centraux. 

Bientôt réorganisée, grâce surtout au 
patriotisme de celle jeunesse ardente 
qui, bravant tous Ios dangers, franchit 
les frontières pour se mettre aux ordres 
de la Patrie, l'armée commença dans 
les tranchées boueuses de l'Yser, der­ 
nier rempart où elle avait planté le 
drapeau national, la garde vigilante 
qu'elle devait monter, sans trêve, inlas­ 
sablement, pendant près de quatre 
années. 
Elle y soutint de nombreux et durs 

combats pour en maintenir intacte la 
possession, attendant patiemment le 
jour oil il serait enfin possible de sortir 
de ces positions, de 'battre l'adversaire 
et de le chasser. 

L'année 1918 amena ce joui· tant 
désiré. 

L'Amérique, nouvel et puissant allié, 
ayant ajouté le poids de son effort 
grandiose et enthousiaste à celui des 
autres nations, le formidable adversaire 
chancela. 

C'est ce moment que l'armée helge 
choisit. 

Le 28 septembre, ü l'auhe , tendant 

vervolgens van Antwerpen lot den 
Yzer : het verijdelde vooreerst de eerste 
en stoutmoedige pogingen van den 
invallenden vijand; daarna vertraagde 
en beperkte het de bewegingen van den 
machtigen aanvaller; eindelijk, door 
den langen en heldhaftigen slag, welken 
het. leverde op den Yze», droeg het bij 
tol het bepaald stuiten van de Duitsehe 
troepen. 

De veldtocht van HH5 nam aanvang 
onder betere omstandigheden; Groot­ 
Britannié bracht machtige legers tot 
stand en Italië verleende zijne gewich­ 
tige medewerking aan de Entente. 
Thans gingen vier groote militaire vol­ 
keren den strijd aangaan tegen de Cen­ 
trale Staten. 

Na weldra heringericht te zijn, dank 
zij <le vaderlandsliefde van <lie vurige 
jongelingschap, welke trots alle gevaren 
de grenzen overstak om zich ten dienste 
van het Vaderland te stellen, nam het 
leger, in de modderige loopgraven van 
den Yzer, <le laatste vesting waar het 
onze driekleur 'had geplant, een aanvang 
met de trouwe wacht, die zij rusteloos, 
onvermoeibaar, gedurende bijna vier 
jaar zou moeten houden. 

Het weerstond er talrijke en harde 
gevechten om het bezit daarvan onge­ 
schonden te behouden ; met geduld 
wachtte het · den dag af, waarop het 
eindelijk mogelijk zou zijn uit die stel­ 
lingen te treden, den vijand te verslaan 
en hem le verjagen. 

Het jaar ·t 918 bracht dien zoo vurig 
verlangden dag mee. 

Amerika, nieuwe en machtige bond­ 
genoot, had den druk van zijne grootsche 
en geestdriftige poging gevoegd bij dien 
van de overige natiën : dat deed den 
geduchten vijand wankelen. 

Dit oogenbli k verkoos het Belgische 
leger. 

Den 28" Sep tem ber, bij het aanbreken 
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toute son énergie, elle bondit i1 l'assaut 
des lignes ennemies et, d'un seul mais 
irrésistible et sublime élan, conquiert 
Cf.:llC crête des Flandres qui · avait jus­ 
qu'alors délié les attaques des troupes 
les plus valeureuses. 

Après ces journées mémorables, elle 
continua d'attaquer et de poursuivre 
l'ennemi à cöté des armées alliées, 
jusqu'au jour oit celui-ci fut forcé de 
se déclarer vaincu. 

En terminant cc court récit de nos 
opérations militaires, je vous dis à tous: 
la Belgique peut regarder avec fierté la 
tâche accom Ill ic par son armée; au 
cours de celle lutte sans· précédent, 
l'armée a foit pleinement son devoir, 
elle a porté :1 un haut degré le prestige 
national et la réputation de nos armes; 
elle a rendit au monde entier un service 
inestimable. 

van den dag, spant het al zifne kracht 
in en valt de vijandelijke linies aan : 
met een enkelen, <loch onweerstaanbaren 
en g1•ootschen ruk overwint het <lien 
kam van Vlaanderen's g•·ond, welke tot 
dan toe aan <le aanvallen van de moe­ 
digste troepen bad weerstaan. 

Na die gedenkwaardige dagen viel 
het den vijand voortdurend aan en ver­ 
volgde hem aan de zijde van de verbon­ 
den legers tot den dag waarop de vijand 
gedwongen werd te verklaren, dat hij 
overwonnen was. 
. 1k besluit dit beknopt verhaal van 
onze krijgsverrichtingen en ~eg tot U 
allen : met trots kan Belgiö terugzien 
op de taak, door zijn leger vervuld; in 
den loop van dezen strijd zonder weer­ 
gâ heeft het leger ten volle zijn plicht 
gedaan; het heeft het nationale aanzien 
en den roem van onze wapenen hoog 
opgevoerd; hel heeft aan de gansche 
wereld een onschatbaren dienst be- 
wezen. 

J'ai un autre devoir ù remplir, celui Ik heh een anderen plicht te ver- 
de témoigner des belles vertas ,~ili- vullen, met name getuigenis af te leg­ 
taires des troupes alliées qui ont corn- gen. van de prachtige krijgsmansdeug­ 
battu sur Ic sol de la Patrie, fraternelle- den van de gealliëerde legers, die op 
ment confondues avec les nôtres, toutes den vaderlandschen bodem hebben ge­ 
animées d'un mèmc idéal et d'un même streden, in broederlijke vereeniging met 
esprit de sacrifice. Honneur aux soldats de onze, en allen bezield met een zelfde 
de la France, de l'Angleterre et des idean I en een zelfde offervaardigheid. 
lttats-Unis qui se sont portés à notre Eere den soldaten van Frankrijk, Enge­ 
secours ! Je m'incline respectueusement land en Amerika, die ons ter hulp zijn 
devant ceux qui sont morts et qui gesneld! Eerbiedig buig ik neêr voor 
reposent dans notre terre à jamais hen, die zijn gesneuveld en die in onzen, 
sacrée : ln Uclgique reconnaissante ten eeuwigen dage heiligen bodem rus­ 
entretiendra pieusement leur glorieux ten : erkentelijk zal België hun roem- 
souvenir. rijk aandenken bewaren. 

Honneur aussi à nos morts, :\ nos Eere ook voor onze dooden, onze 
glorieux morts : à ceux qui S?nl tombés roemrijke dooden; \'OOr hen die zijn 
face :i l'ennemi sur les champs de gevallen in 't aangezicht des vijands, 
bataille et devant le peloton d'cxécu- op de slagvelden en vóór 't executie­ 
tion ; i1 ceux qui ont succombé dans les peloton; voor hen die 't leven hebben 
tils de for Ic ll)ng de la frontière hollan- verloren in den ijzerdraad langs de Hol­ 
da i se ; i, ecu x 'I ui ont été hi chc m en l I Iandsch e grens ; voor hen ,1 ie laffel ijk 
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assassinés: à ceux qui ont été marty­ 
risés dans les prisons el les camps de 
concentration atroees ; à ceux (l'ti sont 
morts de douleur el de misère. Tous 
ont bien mérité de la Patrie. Que leurs 
noms soient ajoutés ~ ceux des combat­ 
tants de t8:JO, :, notre Panthéon, là-bas. 
;i la Place des .Martyrs! 

Il me tient :1 cœur 1)1~ fölicitc1· Ic pays 
occupé de la noble attitude qu'il a gar~lée 
sous le joug allemand. 

Une première pensée ,·a d'abord aux 
parents rles soldats qui sont demeurés 
presque saus nouvelles pendant quatre 
ans et demi. Tandis q1w les combattants 
des autres armées restaient en contact 
avec les leurs et qu'ils puisaient les 
uns et les autres dans l'entretien d'une 
correspondance aileetueuse et, an cours 
ties congés pèriorliques, un réconfort 
nécessaire, les Belges du dehors et ceux 
de l'intérieur :;c sont trouvés séparés 
par un mur rie plus en plus infrunchis­ 
sable. En dépit des efforts ingénieux cl 
admirables «Ic ceux qui, au péril de leur 
liberté, se sont appliqués :1 maintenir 
de fréquentes relations. la ~uene a 
infligt' :'t nos enfants a11 front cl :'1 leurs 
parents demeurés au foyer le supplice 
prolongé de vivre et de souffrir sans 
savoir ce que la destinée leur réservait. 
Avec quclle vnillunce tout le peuple belge 
n'a-t-il pas supporté celle épreuve si Ion­ 
~11e et si cruelle ! Elle devait ajouter 
chaque jour quelque chose d'aigu aux 
privations matérielles, aux soucis du 
lendemain, aux atteintes rie la misère. 
La multiplicité des œuvres d'assistance, 
si magniflquement écloses an fur et i1 
mesure des nécessités, a atténué la 
rig11p111· d'un pareil rt'.gime. On a vu 

vermoord 1.ij11 ~cwor1len; voor hen rlic 
in ,le gevangenissen en in d..- gruwe­ 
lijkc concentratiekampen martelingen 
hebben ;{eleden ; voor hen clic van leed 
en ellende zijn omgekomen. Allen heb­ 
ben den dank van hel Yarlerlnnd ver­ 
diend. llunnr- namen wezen toegevoegd 
aan die van de strijders van 1830, in 
ons Pnntheou. gin1ler, op hel Maêlr­ 
telaarsplein ! 

Ik hecht e1· prijs aan, het bezette land 
~duk te wenschen Illet zijn edele ho11- 
<li11~ onder hel Duitsehe juk. 
Eerst denk ik aan de ouders dei· sol­ 

dalen, welke gedurende nagenoeg vier 
en een !.alf jaar van de minste tijding 
bleven verstoken. Terwij I de strijders 
der andere legers met hunne bloed- en 
aanverwanten in verbinding hieven, en 
de eonen zoowel als de anderen uit deze 
hartelij ke briefwisseli 11~ en II il perio­ 
diekc verloven de 11oodigc versterking 
hunner kruchten putt'eu, hieven de Bel­ 
gen van 'L buitenland en van 't binnen­ 
land ~cschcidcn door een muur, dien 

(, 

mei tien dag moeilijker te overschrijden 
bleek. Ten spijtc van de vernuûige en 
bewonderenswaardige pogingen dergc­ 
nen, die, op ~cvaar hunner vrijheid ar, 
zich hebben ingespannen om een zoo 
druk mogelijk verkeer in stand lP hou­ 
den, heeft de oorlog onzen kinderen 
aan het front, en hunnen ouders hij 
den haard, de 01windig f(Cl'Pklc foltering 
doen ondervinden van te leven en le 
lijden zonder te weten welke toekomst 
h1111 le wachten stond. \kt welke man­ 
haüighcid werd door het gansche Bel­ 
Ki~chc volk die zoo langdurige en zoo 
wrecde proef doorstaan! Dag aan rlii½{ 
moest zij ÎPLs nijpend» toevoegen aan 
<Ic stoffelijke ontbcriugcn. aan de hc­ 
zo1·rdhC1id ,·001· ,h~n da~ van 111orgr11, 
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toutes les classes de la société, animées 
d'un même souille d'entente el d'nffee­ 
tion, se rapprocher intimement pour 
apaiser les soullrance» et les infortunes; 
les femmes ont montré une fois de plus 
ce qu'i] laul attendre de leur bonté el 
de cette intuition qui leur fait découvrir 
la plaie it panser et la peine ü soulager. 
Les nobles sentiments tie solidarité 
maintinrent clans tout Ic pa,rs les liens 
les plus solides et constituent Ic témoi­ 
gnabe vivant d'une union 1111e l'on 11c 
saurait briser dans l'avenir. La souffrance 
noblement pa1'lagéc cl subie d'un cœur 
ferme est devenue un patrimoine com­ 
mun; elle a maintenu, it travers le 
temps, dans toute la population, celle 
confiance sereine que 11:s événements 
ont pleinement justifiée. 

aan rie stijgende ellende. Ue n-elrnl,li,'­ 
heid der werken van onderstand, zoo 
pmchLii:{ ontloken naannnte «Ic behoef­ 
ten zid1 lieten gcrne~en, heeft tempering 
in tic scherpheid van wik l'Cgiem gc­ 
bracht. )le11 heeft alle maatsehappelijke 
standen, 11w1 een zellilen geest van 
ecnsgt•zillll11cirJ en genegenheid be:r.ield, 
in innig verband tot elkaar zien treden 
om smart eu onheil te lenigen; cens 11• 

meel' hebben de vrouwen getoond wat 
men 111:lf{ verwachten van hare goedheid 
en van dat helder doorzicht dat haar de 
te helen wonde en ile Le troosten smart 
doel ontdekken. De edele gern(•lcns van 
soÏidaritt·iL hielden in ganseh hel land 
de hechtste lxuulen bijeen, en zij zijn 
hel levend bewijs ecner in de toekomst 
onverhrekelijkr- 1:enill'achl. Oc op edele 
wijze ~cdi>cldc en met Pen hoog hart 
~cdra~P11 smart is 1•1~11 ~cmc,~11Seha1>- <.. ( ~- 

pelijk edil,,PI ~e,rnrd1•11; zij heeft door 
den tijd l1,~e11. ouder gauseh de hr-vol­ 
king, dal rein vertrouwen ~chandhaal'd, 
hetwelk de 1-{l'liem·11·11isse11 ten \'Ol11• 
½Cl'1:chtra:11·digtl hchln-n. 

On ne comprendrait pas q111· l'union ,1en zou niet begrijpen dat lie vrucht- 
féconde dont Jes Belges 011l do1111é un hare eendracht, waai· de Rr.lgcn tijdens 
si admirable exemple pendant la guerre rlen oorlog zulk ecu prachtig voorbeeld 
fit place, dès Ic lendemain de la lihél'a-· van hehln-n ~egcn·11, reeds daags na tl,· 
Lion d11 Lel'l'Îloi1·(', it la repris» de hcniJ'ding van liet g:ro11dgchicd plnats 

C: C t.. 

querelles stèrile». Cette 1111ion doit re:-- zou maken voor ijdele twisten. Dczr 
ter une r,;alit{• clans 11\s circonstances eeudracht ln-hoort in de li11idigc 0111- 
présentes. slandi~hrd◄·n le blijven hesraan. 
Telle est la raison d'r·lrc de la co111- Dit is rif· hestnansreden voor ,Ic 

posi Li on du 11011 venu .\Ji 11isti·1·e q II i ,1 
accepté de reprendre, i1 son point 
d'arrêt, la táche ardue accomplie par 
les deux Cabinets précédents dans des 
circonstances angoissant<>s et avec 1111 
patriotisme qui n'a jamais faibli. 

Le Pays sera heureux de voir la 

samensu-Ilinu van lu-t nieuwe ministerie 
' dat zid1 lu-reid l11•el'I verklaard. waar 

zij was 01111Prhroke11, de moeilijke Laak 
over le 111•1111•11, welke de twee vorige 
cnbinouen i11 bea11gslÎ¼-(Cllde omstandig­ 
heden hebhcn vr-rrich! 111◄'L een vader­ 
l:rndslif'lil1.• die nooit heeü gefaald. 

liet La111I zal Pr zi!'h in verheugen, 
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1·cprésentation nationale reprendre eon­ 
tact avec le Gouvernement ,,n attendaut 
la date prochaine :1 laquelle il ponrra 
N1·c consulté par la voie électorale après 
le retour de ceux qni ont été éloignés 
du pays par la guerre cl après l'accom­ 
plissement des préliminaires néces­ 
sarres. 

L'égalité dans la souffrance el dans 
l'endurance a créé des droits égaux :1 
l'expression des aspirations publiques. 
Le Gouvernement proposera aux Cham­ 
hres d 'aba isser, dans un acco rd patrio­ 
t.iquc, les anciennes- barrières et de 
réaliser la consultation nationale sur la 
base du suffrage égal pour ·_ tous les 
hommes dès l'âgr. de la maturité requise 
pour l'exercice <les droits civils. 

En attendant celle consultation, le 
Parlement sera appelé ü voter une série 
de lois urgentes qui auront pour but 
de conjurer les effets immédiats de la 
guerre, spécialement pour assurer le 
rapatriement rapide de Lous ceux que 
des causes diverses tiennent éloignés du 
sol patrial. 

L'administration du Pays, houlever­ 
sée pendant Ia longue occupation, doit 
ètre reconstituée avec un élan dig-nc de 

< 

celui dont nos soldats f'nisaiclll pt·eu,·c 
clans les heures critiques, Cette gi-andc 
rnuvrc nécessitera la collaboration - il 
côté des ministres et de leur départe­ 
ment - de commissions Houvel'l1cmen­ 
tales de techniciens ou de spécialistes 
recrutés notamment parmi ·Jes chefs de 
notre industrie el de la finance et an 
sein de la classe ouvrière. De cette 
coopération· étroite des forces vives de 
la Xation, le Pays peul nuendrc le 
plein essor de sa vitalité cl. d<· son 
1•xpansio1J économique extérieure. Avec 

dat d1· volkst1•rtcgenwoor1li~ing weer 
met de Regpering in verbinding treedt, 
in afwachting dal spoedig de dag aan­ 
breekt, w~arop het door middel van 
verkiezingen gcntadpleeg<l zal kunnen 
worden, nadat zij, die dooi· den· oorlog 
uil het land werden verwijderd, terug­ 
gekeerd zullen zijn en na tie noodigc 
voorbereiding. 

Uit het leed, gelijkelijl, in geduld 
gedragen, zijn gelijke rechten geboren 
ter uitdrukking van 's Volks verzuch­ 
tingen. De Hcgeering zal hij de Kamers 
een voorstel i ndiencn 0111, in vaderland­ 
lievende verstandhouding. de oude hin­ 
dernissen weg le 1·11i111cn en de nationale 
raadpleging plaats le doen hebben op 
den grondslag nm gelijk stemrecht mor 
al de mannen, die den leeftijd hebben 
bereikt, vereischt om de burgerlijlo­ 
rechten le kunnen uitoefenen. · 

· Tot deze raadpleging plaats zal 
kunnen hebben, zal het Parlement zich 
uil te spreken hebben omtrent eenc 
reeks dringende wellen; waarvan het 
doel zal zijn, de onmidrlellijkc gevolgen 
van den oorlog te keer te gaau, inzon­ 
derheid lel' bewerking van den spoc­ 
digcn terugkeer van allen die, om ver­ 
sch i llcnde oorzaken, van den vaderland­ 
schcn grond verwijderd zijn gehouden. 

's Lands bestuur, gcd111·ende de lange 
hczelling onderstboven gekcel'd, moel 
worden hersteld mei. een zelfde aandrift, 
als waarvan onze soldaten in critische 
oogenblikkcn get11igden. Dil groote 
werk vercischt de medewerking - be­ 
nevens de ministers en hunne départe­ 
meuten - mu l'Cl,!:eeringscommissies 
van vakkundigen or specialisten, met 
name uit de leiders onzer bedrijven, de 
financicwct'cltl c11 de volksklasse gcko- 

' zen. Yan deze nauwe samenwerking 
van al de l1•,·1•111lc krachten der Xatie 
kan hel Land de vo lle ontwikkeling van 
zijn vitaliteit en van zijne economische 
ontplooiing naar builen verwachten. 

4 
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le concours il,~ ces const-illers d'F~lal, 
les ministres compétents assureront, à 
la classe ouvrière si éprouvée, les condi­ 
tions nécessaires ::1 son développement 
physique, moral el intellectuel, l' oh­ 
servation des principes d'une hygiène 
sociale bien to111 prise et des mesures 
efficaces pour la mettre :·1 l'abri du llènu 
(h· l'alcoolisme. 

La pratique de la religion, qui a été 
pour les croyants 11n grand réconfort 
aux jours des épreuves douloureuses, 
n'a jamais été dans l'année un obstacle 

. ü la camaraderie ; comment dès lors des 
divergences dans ce domaine pourraient­ 
elles ètre une source de divisions dans 
la vie civile et politique? Les lois et 
leur exécution doivent concoui-ir ~ taire 
de ces principes 1mr réalité. 

La tâche si complexe du ravitaille­ 
ment du Pays pendant la gnerl'e qui, au 
milieu des dillicull{•s de l'heure, a pu 
ètre rùalisi•1~ ~r:ic1\ aux précieux appui 
dPs Élabi-Unis, ck l'Espagne et des 
Pa~'s-Bas, devra dr,, poursuivi« avec le 
concours des organismes qui en ont 
assumé la charge cl qui voudront bien 
continuer a11 Gouvernement leurs sc1'­ 
vices si dévoués «>L si éclairés en se 
rattachant au Minislhe de I'Industrie el. 
du Travail. .l)c nième le Comptoir 
national d'achat, qui lonctionuo sous le 
contrôle de l'État et qui est rattaché au 
Mi11isli·1·c des :\lfoi,·rs l~<'onomiqt1es, 
devra po111·s11iHc son activité en vue d11 
1·éoutilla~r de l'industrie el du 1'1'appl'o­ 
visionnement Cil matières premières. 

lhns 1111 inli'•rêt colledir:, les !lom- 
111agPs rt. les clnsll'11cl.io11s sans p1·{~cêdent 
causès p;ir la g11c1Te aux particuliers 
appelleront mw réparat inn int<~grale cl 
rapide. Les ell'cts de ces 1·ayagcs ont 

ln samenwerking met deze Raden van 
State, zullen de bevoegde ministers de 
zoo beproefde arbeidersklasse begiftigen 
met wat noodi~ is voor hare lichame­ 
lijke, zedelijke en verstandelijke ont­ 
wikkeling, ter naleving van de g1·ond­ 
beginselen eener welbegrepen volks­ 
hygii~ne en ter doelmatige hestrijding 
van de drankplaag. 

De beoefening van den godsdienst, 
die in de dagen van smartelijke beproe­ 
ving, voor de geloovigen een zoo troos­ 
tende toevlucht was, is in het leger 
nooit eene belemmering voor 't vrien­ 
dclij k verkeer geweesl; hoe zou dan II it. 
een verschil van inzicht op dal gebied 
cene bron van verdeeldheid in het lmr­ 
gerlijk en politiek leven kunnen ont­ 
wellen'! De wetten en dezer uitvoering < 

behooren samen te werken om van deze 
beginselen eenc werkelijkheid te maken. 

De zoo veelomvattende taak van 
's Hijks voeding tijdens den oorlog, 
welke, te midden der bezwaren van 
<le ure, dank zij den steun van de 
Vereenigde Staten, van Spanje en van 
Nederland, Len uitvoer kon worden 
Kchracht, zal moeten aangehouden wor­ 
den met de medehulp dei· inrichtingen. 
die lol dusver den last op zich gen·omen 
hebhen , en die niet zullen weigeren 
aan de Hcgeering hunne zoo toegewijde 
en zoo vemuûigc diensten te verleenen 
mei. zich aan het Ministerie van Nijver­ 
·heid en Arbeid le verbinden. Eveneens 
behoort liet Aankoopkantoor. hetwelk 
onder Staatstoezicht fungeert en aan het 
Ministerie van Economische Zaken is 
verbonden, zijne bedrijvigheid op peil 
le honden ter herinrichting der nijver­ 
heid en Ler· niruwn voorziening van 
g1·011<lstoffen. < 

De weergaloozc schade en verwees- c 

tingcn. dool' den oorlog aan de parti- 
cul ie ren veroo rzaakt, zullen 1 in een 
gemeenschappelijk belang, volledig en 
snel herstel vorderen. De uitwerking 
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tlrmontrù combil'n to111 se tient 11:111:- la 
vie éennomique ; l'usine est aux ouvriers 
l'e que les ouvriers sont aux eommer­ 
çunls et ce que ceux-ei sont aux p1·0- 
fessions libérales. 

La ruine d'un l'ût1agc sullit it atro­ 
phier tous les autres. Cette solidarité 
impose une alliance loyale du Capital 
et du Travail, alliance ile concours el 
1l'elforls avec répartition 1•11nitablc 1Ù 
méthodique du lruit •le ces efforts com­ 
muns pour 111eU1·e un frein :1 des luttes. 
qui, par leur ápreté même, desserrent 
les intérêts des deux parties. 

Lorsque Ic l(~gislatcur sera sollici lé 
de sanctionner ces coalitions d'intérêts, 
notamment en vue de faciliter la con­ 
currence sm· les marchés étrangers, le 
Gouvernement veillera :1 assurer en 
mème temp?; et p:ll' )es 11u\1111's sanc­ 
tions, notamment par la libertè syn­ 
dicale, l'équilihre ties intérêts parrorrnux 
el ouvriers qui pourraient i•l.re en dissi­ 
ùencc. 

1licr rnnlelgingen heeft uitgewezen· hoe­ 
zeer alles in het economische leven h1 
elkander gri.ipl : de fabriek staat tot 
de arbeiders gelijk de arbeiders Lot <le 
handelaars, en dezen tot de vrije be­ 
roepen slaan. 

Vernieling van een onderdeel volstaat 
om gansch hel raderwerk stop te zetten. 
Deze solidariteit gebiedt hel sluiten van 
ren eerlijk verbond tusschen Kapitaal 
en Ar·beid, verbond ,•:m onderlinge 
medehulp en van streven, met billijke 
en stelselmatige verdeeling der vruchten 
Yan dat gemeenschappelijk streven, ten 
einde paal en perk le stellen aan twisten, 
welke, door hunne scherpheid zelve, de 
belangen van heide pat-tijen henadeelen. 

Als Je wetgever zal worden aan­ 
zocht zulke helangcnvereenigingen te 
hekracluigen, namelijk Ler vergemakke­ 
lijking der mededinging op de vreemde 
markten, zal de Regeering c1· voor zor­ 
µ-en, om ll~t·zelfd~rti jd e11 <1001· dezelfde 
bekrachtigingen, inxonderheid <loot· de 
syndicale vrijheid, het evenwicht te ver­ 
zekeren tusschen de belangen van werk­ 
ge,,ers en werknemers, wanneer zulke 
belangen met elkander in strijd mochten 
z1,1n. 
ne noodzakelijkheid van een vrucht­ 

hare eendracht vereischt de oprechte 
samenwerking nm al de kinderen van 
een zelfde vaderland zonder onderscheid 
van oorsprong of taal; op dit gebied 
der talen zal de strengste gelijkheid en 
de volstrektste ge1·echtigheiclszin voor­ 
zilt~n hij het uitwerken der ontwerpen, 
die· de Hegceri11g- aan de nationale ver­ 
Le~enwoordiging onderwerpen zal. Op 
die wijze zal een verstandhouding ont­ 
staan, die de een heid en onverdeelbaar­ 
heid Yan liet Land bestendigen zullen, 
zoonls zij zieh geclnrcndim den oorlog 
geopcnhaarrl hebben dool' zooveel bloed­ 
offers. Een wederkeerige <!rrhic<l der 
belangen van Vlamingen en Walen 

La nécessité rl'nne union f'éconclc 
exige la collaboration sincère de tous 
les enfants d'une mème patrie sans 1lis­ 
tinction d'origine et. de langue: dans 1·c 
domaine des langues, l'égalité la pins 
stricte el la justice la plus absolue 
présideront :1 l'élahorntion rles projets 
que Ic Gouvrrnemcnt soumettra :'1 la 
représentutinn nationale .. \insi sr. réa­ 
lisr-rn 1111 accord· rlestinè ü perpétuer 
l'unité cl l'irnlirisihilité de la Patrie 
telle qu'elle s'est atlirmée pendant la 
guct'l'e par le sa<TÎficc ,1,• tant rle snng. 
Un respect réciproque ries intérêts des 
Fb1111:u11b el des Wallons doit impré­ 
gner l'Administration, donner i1 chacun 
la eertitud •. d'Hr,· compris en sa la11~11e 

1 
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el lui assurer son pltiin 1li-rnlopprme11l 
intellectuel, notamment tians l'ensei­ 
inernrnt supérieur. 

Qu" le tonct ionnai 1·e, le magistrat, 
I' officier doivent eonnaltre la langue de 
leurs administrés est une 1·i~glc d'équité 
élémentaire. L'intérêt mèrue du Pavs 
comporte 1111r chacune de nos deux 
populations puisse, dans sa hm~ue, 
développer pleinement s~t personnalité, 
son originalité, ses dons intellectuels 
et ses facultés ri' art. Le Gouvernement 
proposera an Parlement de créer dès i1 
présent les assises d'une Lniversilé 
flamande ü Gand, sauf' à réserver aux 
Chamh1·cs qui suivront la consultation 
électornle le soin d'en !'(!~Ier les moda­ 
lités défini rives. 

Les menées de ceux qui, :1 l'Ju,111·c 
poignante où l'existence et l'avenir du 
Pays étaient en question, avaient po111· 
hul de consommer sa ruine ne peuvent 
faire l'objet d'une amnistie; les popu­ 
lations flamandes ont déjà elles-mêmes 
flétri Ci\S menées, mais les coupables 
devront subir les rigueurs d'une juste ~ . 
répression. 

La suspension du foncuonnement ile 
Ja Justice imposée au Pouvoir judiciaire 
pendant la dure période d' occupation a 
dû proroq uer un arriéré considérable 
que le bouleversement des affaires sem­ 
ble devoir accentuer. Ces événements 
font sonner l'heure de réformes pro­ 
fondes dans l'orgunisation judiciaire, 
réformes qui, depuis longtemps, étaient 
dans Ic vœu des juristes el drs justi­ 
ciables. 

mcwt ltt•l Hesl11111· doordringen, elkeen 
de zekerheid geven, in zijn taal verstaan 
le worden en hem zijn volle verstande­ 
lijke ontwikkeling Le verzekeren, name­ 
lijk in hel hooger onderwijs. 

Dat de ambtenaar, de magistra.at., de 
ollicicr de taal moeten kennen van hen 
rlie zij besturen, is een grondregel der 
hillijkheid. Ilet belang zelf van het 
La111l brengt mec dal elke van onze 
twee bevolkingen in hare· taal ten volle 
hare pel':-;90111 ijkheid, hare oorspron­ 
kelijkheid. hare verstandelijke gaven en 
haren nanleu rooi· kunst ontwikkelen 

'· 
kunne. De Hcgeerin~ zal het Parlement 
voorstellen van nu af' aan tie• g1·oncl­ 
vesten le lc~gcn. van een Vlaamsche 
Hoogescheol te Gent, behoudens het 
recht van de Kamers die uil de verkie­ 
zingen zullen ontstaan. tic bepaalde 
vormen en wijzen te regelen. 

Yoor de drijverijen Van hen, die op 
het pijnlijk 1111r 1J:tl de toekomst van 
liet Land in gcraar was, lol doel hadden 
het hcclcmaal ten val le brengen, is 
gl'cll amnestie denkelijk; de Vlaamschc 
bevolkingen zelf hebben die drijverijen 
reeds gcschancldckt, maar de schuldigen 
moeten de si •·engheid van cm recht­ 
ninrdige straf ondergaan. 

De opschorsing van dr werking van 
hel (~!·1·echl, aan de rechterlijke ilfacht 
gedurende den harden lijd van de he­ 
zclli11g o pgcle~d, was stellig oorzaak 
dat rele zaken achterstallig zijn en de 
algcheele ontreddering van hel handels­ 
leven schijnt den toestand nog le zullen 
\'ercrgcren. Deze gebenrt.l'nissen doen 
het n111· slaan van diepgaande hervnr­ 
mingen in clc rechterlijke inriehtiug, 
hervnrmingen , die sedert lang gc­ 
wenscht werden door rechtsgeleerden 
en rcchtsbedeelden. 

Pa1· :-;a constanee. son storeisme, l'ht'~-1 Door de volharding, hel stoîcisme, 
roïsmc de son année el de son peuple, den beldenmocd van zijn leger en van 
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la 11elgiqne a conquis les sympathies 
ei l'admiration du monde .. Elle est 
devenue il ses yeux, <lès les premiers 
jours de là crise tragique où elle a été 
jetée, l'expression sacrée de la cause du 
Droit. 

lnvnriablcment fidèle i1 ses devoirs cl 
injustement attaquée, elle· a pris les 
armes pour défendre son honneur et 
son indépendance. Elle sort de la lutte 
meurtrie, mais fière et couronnée de 
gloire. 
<.. 

La Belgiq ue victorieuse cl affranchie 
de la neutralité que lui imposaient des 
traités dont la guerre a éhranlé les fon­ 
déments; jouira d'une complète inde­ 
pendanec. 

Ces traités, qui dètcrminaicnt sa posi­ 
tion en J~urope, ne l'ont pas protégée 
contre Ic plus criminel aucntat. Ils ne 
peuvent survivre ü la c1·ise dont le Pays 
a óté la victime. La Belgiq11t•, rétablie 
dans Lous ses droits, rt\~lf\t'a sf's desti­ 
nées suivant ses besoins et ses aspira­ 
Lions en pleine souveraineté. iWc devra 
trouver, dans son nouveau statut, des 
garanties qui la mettront ~ l'abri du 
péril tic futures agression:-;. Elle prendra 
la place qui convient ii:Sa digniti: cl i1 
son rang dans l'ordre international qui 
s'annonce, fondé sur la justice. 

L'invasion cl l'occupation étmngi•rcs 
ont infli~é au Pays, i1 ses populations 
et i1 leurs biens, ù son industrie, i, son 
COIHlllCl'CC cl :\ S0II agriculture d'i111- 
menses dom1nages dont la róparation 
co111plèt(: lui est duc· par l'ennemi. 

zijn volk, heeft B1·lgii'· 4le sympathie c11 
de hewondering van de wereld veroverd. 
In hare oogen werd het, sedert de 
eerste dagen van tic tragische crisis 
waarin het f.ÇCSlingcril werd. de ge­ 
heiligde uitdrukking. van de zaak van 
het Recht. 

Steeds getrnuw aan zijne plichten en 
Len onrechte aangevallen, heeft het de 
wapenen op~enorncn om zijne eer en 
zijne onafhankelijkeid te rcrclcdigen. 
Het treedt uit den strijd, gekneusd, 
doelt trotseh en met glo1·ie omgeven. 

Het zegevierende België, niet meer 
omkneld door de onzijtli~d1eid op~elegd 
door tie rcnla·agcn waarvan de oorlog 
de grondslagen lwcfl geschokt, zal 
volkomen onafhankelijk zijn. 

Die verdragen, welke zijnen toestand 
in Europa bepaalden, hchhen i1et niet 
beschermd tegen den alschuwelijksten 
annslag Zij moge11 de crisis, waarvan 
het land liet slachtoffer was, niet over­ 
leven. Belgii•, hersteld in al zijne 
rechten, zal zijne zaken volgens zijne 
behoeften en zijn strevingen oppcr­ 
machtia rcaelcn, ln zijn nieuw statuut 

(J ( • 

zal hel de waarhor~·en moeten vinden, 
die het moeten hevrijden van hel gevaar 
van volgende aanvallen. H cl zal rie 
plaats innemen, die mei zijne waardig­ 
heirl en zijnen rang overeenstemt, in . ' 
de aanstaunde inlernalionnle regeling, 
gegrond op de rerhtvaardighcid. 

De vreemde inval en bezetting hebben 
' aan het land, aan zijne inwoners en aan 

hunne goederen, aan zijne nijverheid, 
aan zijnen handel en aan zijnen land­ 
hou w ontzaglijke schade toegehraoht, 
welke de vijand volkomen herstellen 
moel .. 

. Dès le dèlnu des hostilités, la Bel- Van lu-L ht~gin dei· rijanrlelijkhcdrn 
giquc, en exécution de son devoir inter- al' trachtte Belgiii, 0111 Ic voldoen aan 
national, tenta d'éviter que la guerre zijnen plicht op interuationaal gehicd, 
s'étendit au territoire du hassin con- Ic vermijden d;il de oorlog zich ook Lol 
veutinnncl du Congo. C,, r111. en vain. Ij liet t·o11rt·11Liorwd Congoi-:·cliied zou 

uitstrekken. Vergeefsche moei te ' 
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lei encore l'agression de l'Allemagne 
nous imposa l'obligation de combattre. 
~ o tre année coloniale fil tout son 
devoir dans 'des circonstances souvent 
très difficiles. Les événements de la 
guer1·e d'Afrique, le loyalisme des popu­ 
lations indigènes, les progrès accomplis 
ont créé entre Ja Belgique cl le Congo 
d'indestructibles liens. Ainsi que la 
'Belgique l'a solennellement et sponta­ 
nément proclamé lors' ile la reprise du 
Congo, la protection cl le bien-être des 
indigènes demeureront le premier de 
nos soucis, comme ils sont du reste 
Ja condition nécessaire du développe­ 
ment de la colonie; et nous sommes 
résolus il nous imposer Ions les sacri­ 
fices nécessai rr-s pou I' poursui vre et 
remplir notre mission civilisatrice en 
Alrlquc. 

La Nation s'attachera à multiplier 
dans la colonie les movens dt> trans­ 
port, condition essentielle de la mise 
en val eu 1· <IP ses immenses richesses 
naturelles. Elle consi<l<-1•e son domaine 
colonial (·.0111me partie inlégl'ante d11 
pays el comme 11n élé111c11L essentiel 
de son relèvement et de sa gean<lcu1· 
future. 

L'opinion publiqne , ll'Op indifférente 
autrefois ~ la vie d11 dehor», s'absorbait 
dans la discussion des problème» in­ 
ternes. lnstruile par l'expèrienee et 
conscicnu: de la position acquise par la 
Belgique dans Ic monde, die s'intères­ 
sera dèsormais, avec une vigilanct pa­ 
triotique, aux questions extérieures el 
donnera ainsi 11n appui solide 11 l'action 
fÇO u vernemen tale. 

Les puissantes amitiés qui 0111 e11- 
ton ré la Belgiqu<' h, i resteren t fidèles, 
j' en ai l'assurance, dans la paix connue 
elles l'ont été dans los épreuves de la 
guerre. Elles aideront IP pays i1 1·1°c•,on­ 
stituer son 011Lillage d si's approvisiou- 

Ook hic,· verplicht te de aanval van 
Duitsehland ons tot den strijd. Ons 
koloniaal leger deed zijn plicht ten 
volle onder soms zeet· moeilijke omstan­ 
digheden. De gcbeurtenisseu van den 
oorlog in Afrika, de gehechtl1eid van <le 
inlandschc bevolkingen aan :de IRegce­ 
ring, de gedane vooruitgang hebben 
onverbreekbare banden tussehen België 
en Congo gesmeed. België heeft het hij 
het overnemen van Congoland plechtig 
en uit eigen beweging· verklaard : ile 
bescherming en hel welzijn van de 
inboorlingen zullen wij in de eerste 
plaats lei· harle nemen; dit is overigens 
een vereischte in 't belang van de ont­ 
wikkeling der kolonie; en wij -zijn vast 
besloten ons alle noodige offers op te 
leggen om onze beschavende zending iu 
Afrika voort le zetten en te voltrekken. 

De Natie zal cr naar streven in ,Ic 
Kolonie de vervoerwegen te vermeer­ 
deren, een hoofdvoorwaarde om zijn« 
gl'Oote natuurlijke rijkdommen te waarde 
le maken. Zi.i beschouwt haar kolonial 
gebied als een onafscheidbaar deel van 
het land en als een eerste vereischte van 
zijn opbeuring en van zijn grootheid in 
de toekomst. 

ne openbare meeuing, vroeget' al te 
o uverschillig Y oor wat daarbuiten leefde. 
verdiepte zich in besprekingen over 
binnenlandsche vraagstukken. Thans, 
door de ervaring gelcel'd en bewust van 
de plaats welke Relgiii in clc wereld 
lieert verworven, zal zij. met vaderlanrl­ 
lievcnde zorg, hare aandacht wijden aan 
de huitenlandschc kwesties en zal zij 
aldus een krachtige steun zijn voor den 
arbeid del' Hegeering 

De sterke banden van vriendschap, 
die Belgir om zich heen heeft gevoeld, 
z11 lleu, ik weet het, in den vrede even 
hecht blijven, als zij onder de beproe­ 
vingen van den oorlog hecht zijn 
gehleken. Hi1• vriendscha]: zal het Land 
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nements cl à restaurer· sa vie écono­ 
mique. La Belgique den-a, par des con­ 
ventions commerciales avec les grands 
pays alliés, obtenir d'eux l'accès large 
et facile de débouchés nouveaux el 

helpen bij 't vernieuwen van zijne werk­ 
tuigen en zijne voorraden en bij 't her­ 
stellen van zijn economisch leven. 
Langs tien weg van handelsovereen­ 
komsten met de groote verbondene 
Rijken, zal België van dezen moeten 
verkrijgen, <lal nieuwe afzetgebieden 
vrij en ruim zullen open gezet worden 
en dat de toekomst van de Antwcrpsche 
haven worde verzekerd. 

La Nation rend un hommage éclatant De Natie brengt een luide en cens- 
et unanime à tous les paJS alliés et gezinde hulde aan al de gealhëerde en 
associés qui, avec elle, ont mené jus- geassocieerde Hijken, die, met haar, 
qu'à la victoire cette guerre héroïque dezen heroïschen oorlog voor de verde­ 
pour la défense du Droit el de la Li- cliging van Hecht en Vrijheid hebben 
bertè : à la France et l'Empire britan- uitgevochten tot den zege : aan Frank­ 
nique, à leurs soldats et leurs marins rijk en aan het Britsche Rijk, aan 
dont les exploits ont fait passer dans hunne soldaten en hunne zeelieden, 
le monde <les frissons d'admiration; à_ wier heldendaden de wereld hebben 
la nation américaine, qui a sauvé la doen trillen van bewondering ; aan het 
Belgique de la famine et dont les fils Amerikaansche volk, dat België heeft 
ont traversé l'océan pour mettre Ja gered van den hongersnood en welks 
Force au service de la Justice; à l'Italie, zonen over den Oceaan zijn getrokken 
où notre cause a suscité de si ardentes om de Kracht ten dienste van het 
sympathies: au Japon, à la Serbie qui Recht te stellen; aan Italië, waar onze 
a tant souffert et lutté. zaak zulke vurige sympathie heeft ver- 

wekt; aan Japan, aan Servië dat 'zoo­ 
veel heeft geleden en gestreden. 

De gemeenschappelijkheid van de 
offers, van het lijden en van de hoop 
heeft tusschen hen ons een vriendschap 
en een zedelijke solidariteit gesmeed, 
die dool' den tijd niet zullen verzwakt 

assurer l'avenir du port d'Anvers. 

La communauté des sacrifices, des 
souffrances et des espérances a cimenté 
entre eux et nous une amitié et une 
solidarité morale que le temps n'affai­ 
blira pas. 

\h;ssrnrns, 

Parmi les grandes leçons <le cette 
guerre, il n'en est pas de plus saisis­ 
sante que le désordre politique et social 
de na lions autrefois prospères. L'ordre 
est à la base de la vie sociale; sans lui, 
celle-ci ne peut se développer. Mais 
l'ordre fécond ne consiste pas dans une 
soumission forcée ni dans les effets 

worden. 

MuN1, HEEREN, 

Onder de groote lessen van dezen 
oorlog is er geene die aangrijpender is 
dan de politieke en maatschappelijke 
ontreddering van natiën, die voorheen 
zoo voorspoedig waren. Orde is de 
grondslag van het maatschappelijk 
leven ; zonder haar kan het zich niet 
ontwikkelen. Maar de vruchtbare orde 

d'une contrainte extérieure: il doit être I bestaat niet in een, opgelegde onder- 
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dans l'accord commun des cœurs et des 
volontés. C'est ainsi que l'esprit de tra­ 
ternité et d'entente apparaît comme un 
devoir civique au même titre que le 
souci du maintien de l'ordre. 

A I'œuvre donc, ~lessieurs ! Que Hien 
vous soit en aide pour faire de la 
Belgique une Patrie de plus en plus 
unie, de pins en plus digne d'être chérie 
par ses enfants. 

worpenheid noch in de uitwerkselen 
van een uiterlijken dwang; zij moet 
bestaan in de overeenkomst van de 
harten en van den wil. Zoo blijkt de 
geest. van broederlijkheid en verstand­ 
houding een burgerplicht met hetzelfde 
recht als ile zorg om de orde te hand­ 
haven. 

Aan het werk dus, ~lijne Heeren ! 
Dat God u helpe om van België een 
steeds eensgezind Vaderland te maken, 
meer en meer waardig om door zijne. 
kinderen bemind te worden. 
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